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Značilna iz java predsed­
nika Roosevelta in  Mrs. 
Roosevelt. Churchill 
okrcan radi pohvale 
Za gen. Franca 
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WASHINGTON, SO. maja.  — 
Predsednik Roosevelt j e  danes 
^ pogovoru s časnikarji izrazil 
Prepričanje, da pošiljatve voj-

potrebščin iz Španije v Nem-
še vedno niso bile dovolj 

^ducirane, medtem ko j e  Mrs. 
Roosevelt izrazila mišljenje, da 
^ališče, ki g a  zavzema napram 

fancovi vladi britski premier 
hurchill ne bo vezalo odločitev 

Združenih narodov. 

^ ® i i š k o  stališče napram Fran­
cu nespremenjeno 

Churchill j e  preteklo sredo te-
om govora v parlamentu izre-

, kakor s e j e  s a m  izrazil, 
prijazne besede" za Francov 
^šistični režim, in j e  to skušal 

opravičiti s trditvijo, da j e  Špa-
'^'ja prispevala k stvari Zedi-
'̂ Jenih narodov s tem, ha se ni 
Odala nemškemu pritisku za na-

na Gibraltar in da j e  "igno-
^iraia" gigantične zavezniške 
priprave pred invazijo Severne 
Afrike. 

Churchill j e  dal razumeti, da 
Se Anglije tiče, se ne bd 

^^ikala v notranje zadeve Spa-

Churchillova hvala za gen. Franca 
povzroča skrb v Washingtona 

WASHINGTON, 25. m a j a  jalne pAlitlke, j e  Churchillov 
(ONA) — Zaskrbljeni krogi v 
Washingtonu pravijo, da j e  bil 
goVor ministrskega predsedni­
ka Churchilla govor moža, ki 
misli Samo na moč, in ki se ima 
za razsodnika v svetovnih za­
devah. 

N a j b o l j  j ih j e  zgrozila 
Churchillova izjava, da j e  ta 
vojna postala v svojem teku 
manj  ideologična. Eden od dr­
žavnih uradnikov, ki ima dva 
sina v vojski  j e  pristavil:  " č e  
to ni vojna za ideje, zakaj  pa 
moja sinova riskirata svoja živ-
j e n j a ? "  

Franco j e  predvsem ameriški 
problem 

Mnogo odmeva j e  izzvala 
Churchillova izjava v vseh ča­
sopisih, ki pravi, da ne bo nih­
če nič naredil zaradi Francove-
g a  režima. Celo v našem držav­
nem departmentu j e  nekaj l ju­
di, ki se jasno zavedajo, da j e  
Franco ameriški problem, in da 

bili problemi z južno-ameri-
škimi fašističnimi režimi zelo 
poenostavljeni, če bi Franco pa­
del. To bi končalo tok fašistič­
nih idej in denarja v ta  del 
sveta iz Francove Španije. 

Kar se tiče britanske imperi-

Španski begunci v Mehiki so presenečeni 
nad Churchillovim govorom 

da 

le 

Roosevelt j e  danes rekel, 
. 3® ameriško stališče napram 
Paniji bistveno nespremenje-

m da j e  isto predmet mož-
sprememb kot posledica raz-

dogodkov od dne do dne. 

Roosevelt označila Chur­
chilla za starokopitneža 

Predsednik j e  rekel, da sicer 
J želi izzvati mednarodnega 
J " '̂denta, toda kar se njega ti-

je prepričan, da Nemčija še 
utio dobiva preveč vojnega 

iz Španije. 

j e  bila Mrs. Roosevelt 
ĵ '̂ aSana, kako sodi o Churchil-

govoru, j e  rekla, da j e  bil 
^ arakterističen" za Mr. Chur-

potem pa j e  pristavila, da 
' kar reče ali misli en posa-

^ ®2nik pri Zedinjenih narodov, 
v obvezno za druge, ki druga-
^ Mislijo. 

^ Saj veste, on ( C h u r c h i l l ) j e  
..^"^^Ijevala M r s .  Roosevelt, 

isli na gotov način že zad-
60 let, in zdi se, da ne želi 

poieniti svojega mišljenja. In 
kako misli tudi glede Špa-

FRANK MUZIC 
^ f t o č i  j e  preminil Frank Mu-
j,®' stanujoč na 1252 E.  168 St. 

oskrbuje pogrebni za-
Ž^Ugust F. Svetek. Podrob-

bomo poročali jutr i !  

. ^ i ss  Josephine Sedmak, hčer-
^fužine Tomšič, 1189 E. 172 

j e  vrnila iz-bolnišnice na 
. dom, k j e r  j o  prijateljice 

lahko obiščejo. Zahvalju-
1̂1 za obiske, cvetlice in da-

l ;  BOLNIŠNICE 

k » A R  
John Lenard, 5377 St, 

^ Ave., j e  v našem uradu 
$5.00 za Ruski vojni re-

tv,' (̂1 sicer za dva zabojčka 
% e b ,  b, 
H 
lOf sčin, ki j ih  Slovenski od-

odpošilja potom Ruskega 
Sa križa. 

govor le razvitje znanega govo­
ra generala Smuts-a, ministr­
skega predsednika Južno-Afri-
ške unije v novembru, 1943, ki 
j e  med odsotnostjo Churchilla 
slednjega nadomestoval, v ka­
terem j e  zagovarjal formacijo 
bloka zapadnih narodov v Evro­
pi v tesnem zavezništvu z Bri­
tanijo. 
Premaknitev "sanitarnega kor-

dona" na zapad? 

Temu obrambnemu zidu, ki 
sestoji iz Danske, Nizozemske 
in Francije, j e  sedaj  očividno 
uključena tudi Španija. Neka­
teri celo pravijo, da j e  to mo­
dernizirana verzija "sanitarne­
ga kordona," premaknjenega iz 
vzhodne Evrope proti zapadu. 

Iz vidika upliva, ali celo nad­
vlade nad nevtralnimi deželami, 
j e  mnogo bolj  enostavno za ve­
liko silo imeti opravka z dikta­
torjem, kot*pa z demokratičnim 
režimom, ki se ne da z lahkoto 
uplivati. 

Sumner Welles j e  dejal, da 
j e  vse to del Churchillove želje 
za moč, kar bi lahko povzročilo, 
da bo britanski "Common-
v^ealth" zapreka pri organizira­
n j u  sveta. 

MEXICO CITY, 25. m a j a  
(O.N.A.) — Tukaj  sni španski 
begunci, ki imajo največjo ko-
onijo španskih beguncev na 

svetu, so bili pretreseni in pre­
senečeni nad prijaznimi bese­
dami ministrskega predsednika 
Churchilla o Francovi Španiji. 

Užaljeno republikansko ču­
stvo se razvidi iz izjave ki j i  j o  
j e  dala Federacija organizacij 
za pomoč evropskim beguncem 
(FOARE), kateri pripadajo 
skoro vse organizirane stranke 
španskih beguncev. 

Protestna izjava 

I z j a v a ,  ki protestira k 
Churchillov! pohvali španskega 
diktatorja in nepriznan j u  anti-
frankovcev, se g las i :  

"Churchillova izjava bo na­
redila s lab vtis na vse progre­
sivne dele sveta, posebno pa v 
špansko govorečih deželah, k a j ­
ti ti l j u d j e  želijo ponovno roj­
stvo demokratične Španije kot 

eno najboljših sredstev, da se 
prepreči delovanje nacističnih 
falangistov v njihovih deželah. 

Ljudstvu gre zasluga 

" ž e l j a  za demokratični mir se 
soglaša s hvalo %a Franca. Da 
Španija n t  vstopila v vojno, ni 
bila Frankova zasluga in za­
sluga njegovih falangistov, tem­
več bila j e  trdna vol ja  španske­
g a  l judstva biti na strani Zdru­
ženih narodov in se boriti proti 
totalitarcem, ki j e  preprečila 
vstop v vojno na nemški stra­
ni. 

"Danes in jutri,  interesni 
problemi, demokratska koalici­
j a  ne more biti razrešfena, do­
kler j e  na krmilu tolpa, ki do­
biva velikansko pomoč nacistov, 
kar Churchill sam priznava. Mi 
se borimo za triumf resničnih 
narodnih sil, z isto silo, s ka­
tero se želimo boriti za triumf 
angleških in zavezniških vojnih 
sil." 

Uspešna Titova 
misija se vrača 

LONDON, 23, maja.  (O. N. 
A.) Iz zaneslj^ih virov se j e  
izvedelo, da j e  Major-general 
Vladimir Velebit, ki j e  na čelu 
Titove vojaške misije, nenado­
ma odpotoval po snočnjem važ­
nem razgovoru s Churchillom. 

Nenadnost generalovega od­
hoda se lahko sodi iz dejstva, 
da j e  preje ^vse uredil, da bo ju­
trišnji Churchillov g o v o r  v 

House of Commons." 
Poročali so, da j e  37 letni ge­

neral bivši srbski odvetnik za­
pustil London zelo zadovoljen z 
rezultati s v o j i h  razgovorov. 
Vrača se v Jugoslavijo z oblju­
bami, da bodo vojna dobavila 
povečana, in pa s sporazumom 
čigar podrobnosti se  ne more 
objaviti, ki se  tiče Titovih ra­
njencev. 

Titova trgovska mornarica 
bo igrala važno vlogo v prevo­
zu dobavil. Ta sestoji iz pet­
najstih parnikov in škunerjev. 
Parniki so prvič prispeli v Lon­
don danes. Parnik Senga j e  pri-

Bombniki podprli 
maršala Tita 

VPOGLED V BODO­
ČO UREDITEV 
JUGOSLAVIJE 

LONDON, 24, maja, (O. N. 
A.) — Kot se j e  danes izvede­
lo, j e  general Dušan Simovič, 
junak belgrajskega anti - naci­
stičnega državnega udarca, iz­
delal vladni delovnik za Jugo­
slavijo z 32. točkami, ki g a  j e  
dal major - generalu Vladimir-
j u  Velebitu, da ga  bo maršal 
Tito pregledal. 

General Simovič j e  podal na­
črt generalu Velebitu predno j e  
ta  včeraj odpotoval potem, ko 
j e  ta uspešno zaključil svojo 
vojaško misijo za voditelja ju­
goslovanskih partizanov. 

Načrt sploh ne omenja kra­
ljevine, naglašujoč, da m o r a  
"najvišj i  zakon biti volja naro­
da," k a r  nekateri opazovalci 
razlagajo kot potrditev Titove­
g a  nazora, da bo ljudstvo odlo­
čilo o obliki bodoče vladne obli­
ke. 

Načrt predvideva tri dobe v 
Jugoslovanski obnovi. Osvobo­
dilna borba se bo nadaljevala v 
prvi dobi, edinost mora biti do­
sežena in vse krivice, storjene 
tistim, ki se borijo proti sovraž­
niku, morajo biti popravljene. 
Druga doba bo predhodna do­
ba, v kateri bodo vsi deli dežele 
osvobojeni in reakcijonarni ele­
menti, ki so odgovorni za jugo­
slovansko propast, odstranjeni. 
Tretja doba bo organiziranje 
miru v soglasju s potrebami 
naroda pod vlado, ki bo nadzi­
rana od ljudstva, ia  ki bo izva­
jala najboljše socijalne refor­
me. 

General Simovič, ki j e  prete­
klega februarja prekinil dvelet­
ni molk z pozivom preko radi­
ja, da n a j  se vsi borci proti so­
vražniku združijo pod vodstvom 
maršala Tita, j e  zaključil s po­
zivom vsem, ki so pripravljeni 
"nesebično služiti narodu" ne 
živeti v preteklosti, gledati v 
bodočnost in pozabiti stare raz­
like. 

N o v i  ̂ o b o v i  R i m  bo kmalu padel, 
igavlja gen. Clark FRANK H. LAUSCHE 

Včeraj  ob 4. uri popoldne j e  
nagloma umrl šest-letni Frank 
H. Lausche, sinček Harolda in 
Antonije Lausche. Radi rahle­
ga zdravja se j e  deček nahajal 
pri starših matere Mr. in Mrs. 
Anton in Antonia Medved, v 
Chisholm, Minn., odkoder j e  bil 
v s o b o t o  pripeljan v Cleve­
land, na 6121 St. Clair Ave. O-
če dečka j e  iz poznane Lau-
schetove družine ter brat župa­
na Franka J. Lausche. Pogreb 
oskrbuje pogrebni zavod A. Gr-
dina in sinovi. 

^ANDREW PIRIH 

Včeraj  j e  preminil Andrew 
Pirih, star 58 let, stanujoč na 
378 E. 156 St. Pogreb oskrbuje 
pogrebni zavod Joseph Žele in 
sinovi. Podrobnosti bomo poro­
čali jutri !  

• * 
JACOB SUSEL 

Po dolgi in mučni bolezni j e  
preminil na domu h č e r e  na 
19414 Muskoka Ave., dobro po­
znani Jacob Sušel, star 58 let. 
Doma j e  bil iz vasi Narin f a r a  
Postojna, k je r  zapušča dva bra­
ta in sestro ter enega brata v 
Braziliji. Tukaj  j e  bival 34 let 
in.  j e  bil član društva Cleve-
landski Slovenci št. 14 S. D. Z. 
Nad 14 let j e  vodil gostilno na 
E. 54 St. in Marquette Ave. Tu 
zapušča žalujočo soprogo Anto-
nij,Q, rojeno N^ode,  doma iz 
Logatca, in dva otroka, Jacka 
mL, in Frances, poročeno Turk^ 
tri vnuke ih Več soi'odnikoV.' l̂ o-
greb se vrši v petek ob 9:15 uri 
z jutra j  iz Joseph Žele in sinovi 
pogrebnega zavoda, 458 E.  152 
St., v cerkev sv. Pavla na Char-
don Rd., ter nato, na Calvary 
pokopališče. 

Naši 
fantje-vojaki 
v ponedeljek j e  odšel k voja­

kom Ernest Strumbley, in sicer j blag spomin, preostalim pa na-

SINČEK UMRL 

Včeraj  ob 6:45 uri z ju t ra j  j e  
bil družini Mr. in Mrs. Joe Stup-
ka, 21970 Morris Ave., rojen 
sinček, kateri pa j e  snoči ob 
7:30 uri v St. Luke's bolnišni­
ci umrl. Dekliško ime matere j e  
bilo Emma Candon, ter j e  hči 
obče poznane družine Mr. in 
Mrs. William Candon, 246 E. 
214 St., Euclid, Ohio. 

* 

B o d i  pokojnikom ohranjen 

Nemški odpor se je poostril, da 
se omogoči armadi umik z juga 

Gen. Mark Clark, poveljnik 5. armade na italijanski 
fronti j e  včeraj na proslavi Spominskega dneva na poko­
pališču v Anzio, k jer  so pokopani ameriški vojaki, imel 
govor, v katerem j e  rekel: 

M. 
"Danes stojimo na pragu Ri­

ma in predno bo minilo mnogo 
dni, bomo osvobodili prvo ev­
ropsko prestolico izpod nacij-
ske dominacije." 

Da j e  padec Rima neizogiben, 
priznavajo tudi N^mci. Berlin­
ski radio j e  včeraj '  glede polo­
žaja na italijanski fronti poro­
čal, da "sovražnik stoji pred 
durmi Rinia," in da italijanska 
prestolica vpričo "premoči stra­
hovitega zavezniškega parnega 
va l ja r ja"  se nahaja v resni o-
pasnosti. 

Nemški odpor se j e  poostril 

Zelo trdovratna opozicija j e  
z a č a s n o  ustavila zavezniško 
prodiranje okoli 16 milj južno 
od Rima, toda zavezniške sile so 
navzlic temu na več točkah za­
znamovale manjše pridobitve, 
ki se jih označuje kot zadovo­
ljive. 

Neko britsko radio poroči^ 
je snoči javilo, da so zavezniki 
zavzeli k r a j  Ardea, l i i  Se naha­
j a  okrog pet mil j  od Campoleo-
ne, ki j e  v rokah ameriških čet. 

Osma armada jfe včeraj  pro­
dirala proti cesti Gasilina in za­
vzela k r a j  Arce, medtem ko je  
k r a j  Frosinone obkolila od treh 
strani. 

Nemci se umijako s fronte na 
jugu  

Nemci so očividno vrgli v s e  
razpoložljive sile na prednje za­
vezniške postojanke, da se na 
ta način kri je  umik 10. nemške 

armade z južne fronte po cesti 
Gasilina in dveh sekundarnih 
cestah nazaj proti Rimu. 

Toda zadnja poročila s fron­
te javljajo, da se cesta Gasilina 
v bližini Valmontone še vedno 
nahaja pod ognjem ameriške 
artilerije. 

Škofje zagotavljajo papeža, da  
Rim ne bo uničen 

WASHINGTON, 30. maja. — 
Katoliški nadškofje in škof je  v 
Zedinjenih državah so d a n e s  
poslali papežu Piju XII. kabel, 
v katerem izražajo nado, da bo­
do zavezniški poveljniki, kate­
rih armade se bližajo Rimu, na­
šli pot k zmagi, ki bo mestu pri­
zanesla z uničenjem. 

V kablu j e  rečno, da bi b|lo 
v interesu človeštva najboljše, 
ako bi ,vse bojne stranke Rim 
priznale za odprto mesto. 

Poslanico na papeža so med 
drugim podpisali kardinal Dou­
gherty iz Philadelphije, nad­
škof. Mboney iz Detroita, nad­
škof Stritch iz Ghicaga in nad­
škof Spellman iz New Yorka, 

Japonci tepeni v prvi  bitki s 
tanki 

Gen. MacArthur poroča iz 
pacifičnega vojnega gledališča, 
da j e  na otoku Biak, ki leži ob 
severni obali holandske Nove 
Gvineje, prišlo do prve bitke z 
Japonci, v katerih so igrali tan­
ki vodilno vlogo, in da so Ame-
rikanci v spopadu Japoncem 
zadali pekoč poraz. 

GL. STAN 15. ZRAČNE SI­
LE, Italija, 29. maja. — Težki 
bombniki 15. zavezniške zračne 
sile so danes poleteli preko Ja­
drana in mogočno udarili nem­
ške postojanke v Bosni v pod­
poro' partizanom maršala Tita. 

To j e  bil tret j i  zaporedni dan, 
da j e  zavezniška zračna sila bi­
la v akciji v podporo jugoslo­
vanskim partizanom. Danes j e  
bilo udarjenih devet nemških 
tarč v zapadni Bosni. 

Bombniki so napadli koncen­
tracije nemških čet v goratem 
zaledju, odkoder se j e  nedav­
no poročalo, da naciji organizi­
rajo čete za novo ofenzivo proti 
partizanom. Danes j e  radio Svo­
bodna Jugoslavija javil, da si­
rom prizadetega ozemlja divja­
jo befeni boji. 

v Fort Benjamin Harrison, Ind. 
To j e  že tretji  sin Mr. in Mrs. 
Frank Strumbely, poznanega 
stavbenika, na Highland Rd., 
South Euclid, Ohio. 

Sin Frank se nahaja v Zapad­
ni Indiji, sin Adolph pa v Camp 
Walters, Texas. 

Na dopust do 19. junija j e  pri­
šel Edward A. Rupert, C, N. 
3/c, sin poznane in na društve­
nem polju aktivne družine Mr. 
in Mrs. Frank Rupert, 19303 
Shawnee Ave. Prišel j e  z aleut-
skih otokov v Alaski, k je r  se j e  
nahajal 16 mesecev. Edward j e  
povedal mnogo zanimivosti, ki 
jih videl iy doživel v teku nje­
gove 22-me8ečne službe za Stri­
ca Sama. Ko j e  zapustil Zedi-
njene države ni videl solnca več 
kot šest mesecev, dekleta pa 
nobenega več kot osem mese­
cev. Vožnja nazaj domov j e  nu 

š e  soŽE^e! 

Vesti 12 življenja ame­

riških Slovencev 

Nemci pričeli 
z ofenzivo na 
romunski fronti 

Partizanska častnica 

LONDON, 30. maja. •— Snoči 
je  moskovski radio poročal, da 
so Nemci včeraj na romunski 
fronti v bližini Jasi ja  podvzeli 
močan napad s tanki in infante-1 
rijo In s tem prekinili tišino, ki i 
je vladala na dotični fronti sko- j, 
zi zadnjih šest tednov. 

Rusko poročilo pravi, da se 
j e  Nemcem posrečilo napraviti 

New York. Te dni se j e  z brezpomembno""vdolbino v sov-
evropskega bojišča v r n i l  naj  jetsko linijo, za kar pa so pla-
svoj  dom v North Beergenu, N. | ^ velikimi izgubami v moš-
J., saržent Frank Terček. V j materijalu. 
Italiji j e  bil nad 13 mesecev kot 59 tankov in 36 letal uničenih služi pri zdravniškem oddelku, 
topničar v r^pu bombnika. Ude-, poročila iz Moskve. bila sama v posteiji do dne-

Porodnica Anka iSuaak, 

lezil se j e  čez 50 poletov, na.,g^ g^^e uničile ali poha-
kar j e  dobil mesec dopusta. sovražnih tankov in se. 
leg drugih priznanj j e  dobil tri  g^relile 36 letal. 
zvezde, kar pomeni, da j e  bil v 
treh večjih bitkah v zraku. 

Frank j e  večkrat preletel Ju­
goslavijo in se udeležil napada 
na Steyer in Dunajsko N o v o  
mesto v Avstriji,  Celovec, So­
fijo, Beograd in Plešto. 

Nemci v radijski oddaji, ki j e  
bila objavljena deset ur  preje, 
sploh niso poročali o nikakih 

va, ko je bila vzeta ta slika. Do­
bila Je poškodbe v nesreči z 
motornim kolesom na fronti. V 
Jugoslaviji ima dva otroka, in 
njen mož je bil nedavno v bojih 
z Nemci ubit. Porodnica Budak 

, , j . . .. , je velika občudovalka predsed-boiih na vzhodni fronti, ampak 1 ., „ •' . . . . j .  \nika Roosevelta, pod cigar por-pozneje j e  berlinski radio ome 
nil "težke zračne napade n a tretom stoji. 

plul v pristanišče z rdečo, belo 
in modro zastavo s Titovo mo-
d r o zvezdo. Njegov kapitan, 
Stojan Vukša, j e  bil pozdrav-

' i jen pri snočnjem sprejemu. 

fronti blizu Jasija, kakor tudi Tretja ukrajinska armada pod 
Ko so se on in drugi letalci (la sovražne komunikacije v za- poveljstvom generala Malinov-

I vračali v svoje baze po napadu ledju." skega j e  3. aprila vrgla motiti-v,  V ikvzjcvi v i v m v v  ic 111.1" ' ^ ^ , t i v ^ A. w 
dila krasen razgled tujih k r a - ' " ^  Plesto, so dobili poročilo, da V tem poročilu j e  bilo rece- g j g  preko reke Prut severno 1 
jev  a užitek te krasote ni bil ^ Sloveniji zadeli na so- no, dj. j e  bilo zbitih 49 ruskih j a s i j a  in teden dni kasneje se 
poMlen, ker moštvo j e  in res so imeli z letal ^ — 
biti vedno na straži pred blizu Ljubljane, 
vražnimi podmornicami. Rekel Njegov '  najmlajši sin Eddy 
je :  Rad potujem po svetu in si j e  tudi odšel v armado in se  
ga  ogledam, a najbolje j e  pa bi- v e ž b a za letalca na Kessler 
ti doma! |Fieldu, Miss. 

j e  mestu pfibližala na krilu, po-
Busika ofenziva se j e  ustavila P& se je  ofenziva ustavila. 

pri Jasiju 
Bilo j e  na romunski fronti 

pri Jasiju, k j e r  se j e  v začetku 

Berlin j e  cesto prerokoval, da 
bodo Rusi udarili na dotični 
fronti v trenotku, ko se bo zače-

aprila ustavila ruska ofenziva, la invazija zapadne Evrope, 
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LOUIS F. TRUGER: 

DA SE NE POZABI... 

II. 
Propaganda, ki j e  imela direkten ali indirekten iz­

vor v jugoslovanski zamejni vladi, j e  vedno povdarjala, 
kako nemogoča j e  taka Jugoslavija, kakor si želijo južno-
slovanski narodi. Med najbolj  priljubljene propagandiste 
velesrbske ideje smemo vključiti Ruth Mitchel in pa 
Spencer D. Irwin. Ta dva, dasi Amerikanca, nista mogla 
prebaviti ideje, ki j e  stremila za ujedinjem vseh južnih 
Slovanov. Spencer D. Irwin, o katerem smo do leta 1943 
mislili, da j e  prijatelj Jugoslovanov in zagovornik jugo­
slovanske ideje, j e  bil in je  še sedaj strasten zagovornik 
srbske hegemonije. V napadu na Louis Adamiča 
(Cleveland Plain Dealer) n a n a š a j o č -  se na nje­
govo knjigo "My Native Land," je  zlil golide smradu na 
avtorja, ker si j e  upal, podati ameriški javnosti resnično 
stanje pred-vojne in medvojne Jugoslavije. Irwin vidi v 
partizanih isto, kakor vidi jugoslovanska zamejna vlada 
—komuniste in pristaše Rusije. V svoji jezi in nejevolji 
nad Adamičem gre celo tako daleč, da zagovarja nemški 
.Gestapo, obenem pa podžiga sovraštvo med Srbi in Hr-
yati, ko pravi: •. 

"Adamič seems miite anxious to minimize the j^reat 
crime of the massacres of the Serbs in Croatia, starting in 
May, 1941. Ad^mic and his coterie, the Adamicevisti, 
trained in tlie fine arts  of insinuating publicity, place ihe 
blame on Gestapo (Italic type mine). In this book the 
author harps on the German "technique of depopulation." 
But the Germans even with the help of the Ustachi, the 
militia of Ante Pavelich's "independent" Croatia, could not 
have carried out the crime. It was an expression pure and 
simple of Croat-Serb enmity, the by-product of the propa­
ganda carried on for  20 years by the Croation politicians. 
fiecause of it another Yugoslavia will be forever impos­
sible." 

Mr. Irwin skuša v gornjem citatu predstaviti Mr. 
Adamiča ameriški javnosti kakor človeka, ki skuša "po-
krivem naprtiti odgovornost za ves pokolj Srbov in Hr-
vat^)v nemškemu Gestapo," obenem pa pravi, da bi bilo 
popolnoma nemogoče, da so Nemci izvedli pogrome in 
morije s pomočjo "Ustašev ali milice Ante Favelicha," 
torej, da ni imel Gestapo prav nič opravka, v teh masa-
krih. To moje naziranje se bolj potrdi stavek, v katerem 
pravi:  "It was  an expression pure and simple of Croat-
Serb enmity etc."—torej—te morije so bile čisto nava­
den izraz sovraštva Hrvatov do Srbov, produkt dvajset­
letne propagande hrvatskih politikov. In krono vse te 
proti-jugoslovanske propagande pa nosi zadnji stavek: 
Because of it another Yugoslavia will be forever impos­
sible—vslčd tega medsebojnega sovraštva j e  obnovljena 
Jugoslavija za vedno nemogoča. Ali j e  še kedo pod son­
cem, ki bi mogel bolj  učinkovito netiti sovraštvo "med 
Srbi in Hrvati, kot je Mr. Spencer D. Irwin? 

Če se j e  Mr. Irwin zavedal ali ne, kako globoko lano 
j e  zadjal gibanju ujedinjenja južnoslovanskih narodov, 
ko j e  zapisal gornje besede, ne vem, kljub temu pa smo 
vsi tisti, ki verujemo v iskreno sodelovanje Srbov, Hrva­
tov in Slovencev, Mr. Irwinu hvaležni, ker r.am je  po­
kazal, da ni bil on nikdar za ujedinjeno Jugoslavijo, tem­
več da j e  pristaš velesrbske ideje in zagovornik srbske 
hegemonije. Preje smo bili Mr. Irwinu hvaležni, kadar­
koli j e  pisal o Jugoslaviji, ker smo bili prepričani, da je 
iskren prijatelj jugoslovanskega naroda, med tem ko' da­
li vemo, da j e  pristaš in zagovornik reakcije, in vsled 
tej a ])omo vedeli kako sprejeti v bodoče njegova izvaja­
n ja  o ,,i((roslovangkem vprašanju. 

Mr. y:vin j e  dalje pokazal, da on v resnice ne pozna 
Jugoslavije, "'-"iroma treh narodov, ki tvorijo Jugoslavijo, 
da pa pozna pu, / do pičice težnje tistih, ki so vladali tem 
narodom od leta iOIS pa do 1941. Težnje južno-slovan-
skih narodov so identične: svoboda, demokracija in na­
rodnostna enakopravnost. Za to težnjo so delovali dokaj 
let pred prvo svetovno vojno, lio j e  bilo večina današnje 
Jugoslavije pod avstro-ogrsko pe^o. Za to težnjo so dali 

tisoči, svoja življenja v prvi svetovni vojni, in stotisoči 
polagajo za isto težnjo danes svoja življenja na bojnih 
poljanah Srbije, Hrvatske, Bosne in Slovenije. Ko je  bila 
upostavljena Jugpslavija in dokler so bile svobodne vo­
litve, so pomagali v borbi proti reakciji Srbi, kot Hrvatje 
in Slovenci; srbski narod je  glasoval trikrat z hrvatskim 
narodom, ko j e  šlo za to, da se porazi reakcijonarna vla­
da, ko j e  hotela uvesti diktaturo. In ko je  leta 1929 kon­
čno prišla, so trpeli pod isto enako Srbi, kakor Hrvatje in 
Slovenci. Nesloga in sovraštvo sta produkt razdvojevalne 
propagande, sta podedovan greh stare Avstrije, ki je  vla­
dala svojim narodom z geslom: deli in vladaj—ščuvaj en 
narod proti drugemu, eno veroizpoved proti drugi. Hrvat­
ski narod ne sovraži Srbe, kakor trdi Mr. Irwin, niti ne 
sovraži srbski narod Hrvate, kakor bi bilo sklepati iz nje­
govega izvajanja. Sovraštvo povzročujejo tisti, ki hočejo 
imeti v svojih rokah moč, oni ki hočejo vladati in držati 
narod v sponah socialne in ekonomske sužnjosti, tisti, ki 
kupičijo na račun siromaštva jugoslovanskega naroda mi­
lijone; sovraštvo in neslogo povzročajo samo tisti, kateri 
žive v luksusu na račun tega sovraštva in nesloge. Zakaj 
n a j  sovraži seljak Srb seljaka Hrvata in obratno? Mar ni­
mata oba ene in iste težnje, da si izboljšata svoj življen-
ski položaj? Ali bi ne bilo bolje za vse tri narode—Srbe, 
Hrvate in Slovence—ako bi imeli vlado, ki bi gledala v 
prvi vrsti za dobrobit naroda, tako vlado, ki bi skušala z 
vserni danimi sredstvi dvigniti življenjski standard na­
roda, varovati za izkoriščanja domačega kakor tudi tu­
jega krvosesa? Kako je  to, da nekateri izmed nas, ki smo 
deležni blagra ameriške ustave in Bili of Rights, zaniku-
jejo isti blagor južno-slovanskim narodom? Kako j e  to, 
da nekateri izmed nas, ki živimo v deželi, kjer si ljud­
stvo, torej mi, voli samo svojo vlado, odrekajo isto pravi­
co narodom Jugoslavije? In končno, ali ni tako delova­
nje, v korist evropskim reakcijam v navskrižju z Atlant­
skim Carterjem, katerega so sprejeli vojujoči se združeni 
narodi? 

h partizanskega tiska 
GOVORI NA SVEČANI VEČERJI V 
ČAST SOVJETSKE MISIJE 

Pri vrhovnem štabu Narodno­
osvobodilne vojske in partizan­
skih odredov Jugoslavije v naši 
osvobojeni domovini, so se' se­
stali na svečani večerji, ki j e  
bila prirejena v čast sovjetske 
vojne misije, štirje predstavni­
ki zavezniških oboroženih sil: 
Anglije, Rusije, Združenih dr­
žav in Jugoslavije. To je  bil pr­
vi sestanek zaveznikov v oku­
pirani iivropi. 

Na svečani večerji j e  maršal 
Jugoslavije, tovariš Tito, govo­
ril dvakrat. Odgovorili so mu 
šef Sovjetske misije, poročnik-
general Kornjejev in šef Anglg-
ameriške vojne misije, major-
general Maklen (Mac Lean). 

Pozdravni govor maršala Ju­
goslavije, tovariša Tita: 

Gospod poročnik-general, go­
spodje oficirji sovjetske vojne 
misije! 

V imenu Vrhovnega štaba 
Narodno-osvobodilni, vojske in 
partizanskih odredov Jugosla­
vije Vas pozdravljam k^t pred­
stavnike junaške rdeče'armade, 
kot predstavnike naše s slavo 
ovenčane zaveznice, ki n o s i  
glavno breme v tem gigant­
skem boju proti našemu skup­
nemu sovražniku. 

Mi smo vas že dolgo priša-
kovali. Naši narodi, naši borci, 
naši komandirji in naši politič­
ni komisarji so težko čakali 
dne, ko vas bodo videli v svoji 
sredini. 

Ko so prišli predstavniki na­
še velike zaveznice, Anglije, ko 
je prišel gospod general Mak-
'en, šef vojne misije Velike Bri­
tanije in Zedinjenih držav, so 
jih naša vojska in naši narodi 
sprejeli toplo in z velikim vese­
ljem. Sedaj, ko ste prišli še vi, 
gospodje oficirji naše velike in 
drage zaveznice — rdeče arma­
de, morete po tem »navdušenju 
in veselju videti, kako dragi go­
st je  ste nam. 

Ta večer, ko so prišli skupaj 
predstavniki zavezniških armad, 
Rusije, Anglije, Amerike in Na­
rodne vojske Jugoslavije, bo i-
mel velik vpliv na naše bodoče 
borbe. 

Prepričan sem, da bo to š s  

bolj utrdilcv medsebojno zaupa­
nje in pospešilo osvobojenje ne 
•samo naše zemlje, ampak tudi 
drugih okupiranih narodov Ev­
rope. Upam, da boste naredili 
vse, kar je  mogoče, da se naši 
Narodno - osvobodilni vojski 
čimprej materijalno pomaga, 
da bo potem z večjim uspehom 
izvršila svoje nalogo. 

Dvignem to č a š o  v V a š e  
zdravje in kličem: 

Naj  živi junaška rdeča arma­
da! 

Naj živi njen genijalni vodi­
telj, maršal Sovjetske Zveze, 
Stalin. 

Naj  živi sovjetska vojna mi­
si ja !  

Naj  živijo naši veliki zavez­
niki! 

Zdravica poročnik - generala 
gospoda Kornjejeva: 

Gospod Maršal!: 
V imenu vojne misije Sovjet­

skega Saveza se vam zahvalju­
jem za ta sijajni pozdrav, ki ste 
ga izrazili meni, kot šefu misi­
je, o junaški borbi rdeče arma­
de pod vodstvom maršala sov­
jetske zveze tovariša Stahna. 

V imenu cele misije se vam 
tudi zahvaljujem za topli in pri­
srčni sprejem naše misije. 

Pozdravljam vas kot najbolj 
talentiranega organizatorja in 
voditelja Naiodno - osvobodilne 
vojske jugoslovanskega naroda. 
Jugoslovanski narod in njegova 
Narodno . osvobodilna vojska 
so v težkih časih našli v sebi 
dovolj moči za borbo proti nem­
škim fašističnim zavojevalcem. 
Tak narod ne bo nikoli pod fa­
šistično peto. 

Ni daleč dan, ko bo, skupaj z 
r;magovito ofenzivo redeče arma­
de in uspešnim delovanjem le­
talstva naših zaveznikov, po od­
lokih šefov treh velikih držav 
>- maršala Stalina, premierja 
Churchilla in predsednika Roo-
sevelta, zadan smrtni udarec 
Nemčiji iz vzhoda, zahoda in 
juga, na kopnem, na morju in 
iz zraka. 

Narodno - osvobodilna voj­
ska v Jugoslaviji se udejstvuje 
aktivno in bo imela ne malo 
vlogo pri zadan ju  teh smrtnih 

udarcev in v zadnjem zlomu 
nemške vojne mašine. 

Gospod general Maklen — 
šef vojne misije Velike Brita­
nije, gospodje oficirji angleške 
armade, smatram, da smo vsi 
prišli sem, da pomagamo Na­
rodno - osvobodilni vojski v nje­
ni junaški borbi, a čim večja bo 
ta pomoč, tem silnejši bodo nje­
ni udarci po našem« skupnem 
sovražniku. Glavna in edina na­
ša naloga je, da čim prej zlomi­
mo svojega skupnega sovražni­
ka — fašistično Nemčijo. 

Živel junaški jugoslovansk'i 
narod in njegova Narodno-o-
svobodilna vojska! 

Živela zaveza treh velikih dr­
žav — Velike Britanije, Združe­
nih držav in Sovjetske Zveze. 
Napitnica general-majorja go­

spoda Maklena 

Gospoda! 
V imenu Anglo - amerikan-

ske vojne misije žehm, da se 
pridružim dobrodošlici, ki jo je  
maršal Tito izrekel generalu in 
ulanom njegove misije. V gene­
ralu Kornjejevu j e  maršal Sta­
lin izbral dostojnega predstav­
nika slavne Rdeče armade, ka­
tere 26 letnico so včeraj slavili 
združeni narodi in katere zma­
ge proti skupnemu sovražniku 
slavimo vsak dan.' 

Rdeča armada, v katere kam­
panjah je  general Kornjejev o-
sebno igral vidno vlogo, se bori 
skupno z oboroženimi silami 
Velike Britanije in Amerike za 
svobodo Evrope. Tu v Jugosla­
viji general Kornjejev lahko vi­
di prav tako kakor sem videl 
jaz, začetke nove Evrope. Pre­
pričan sem, da ga  bo vse, kar 
bo videl, napolnilo z navduše­
njem in zaupanjem v bodočnost. 
Narodno - osvobodilno gibanje 
ni samo uničilo vehko število 
sovražnih vojakov, temveč je  
tudi povezalo jugoslovanske na­
rode v neločljivo zvezo bratstva 
in resnične demokracije. Toda, 
posledice tega gibanja gredo 
preko okvirja Jugoslavije. Ka­
kor j e  gospod Churchill nagla-
sil v svojem zadnjfem govoru, 
veže Narodno - osvobodilna voj­
ska velik del sovražnih divizij, 
ki bi jih sovražnik sicer upo­
rabljal na vzhodni ali italijan­
ski fronti ali pa kot brambo 
pred veliko invazijo, ki se bo 
skoraj začela na zapadu Evro­
pe. To je zelo jasen in važen do­
prinos k zavezniškemu vojnemu 
naporu. 

Upajmo, da bo slavni vzgled 
Jugoslavije vzpodbudil ostale 
tlačane evropske narode, da se 
dvignejo proti skupnemu so­
vražniku in da bodo ostudne fa­
šistične sile skoraj padle pod si­
lo združenih narodov. 

Gospoda, pozivam vas, da na-
pijemo na zdravje Rdeče arma­
de, Narodno - osvobodilne voj­
ske Jugoslavije in oboroženih 
lil vseh zaveznikov! 

Zaključna beseda maršala Ju­
goslavije, tovariša Tita 

Gospodje častniki Anglije, A-
merike in Sovjetske Zveze! 

Dovolite, da se vam ob kon­
cu zahvalim na odzivu in na pri­
srčnosti, ki je  nocoj prišla do 
izraza med predstavniki zavez­
niških armad, Sovjetske Zveze, 
Anglije, Amerike in Jugoslavije. 

Zahvaljujem se gospodu ge­
neralu Maklenu za njegove to­
ple besede priznanja naši bor­
bi in naši Narodni vojski. Isto-
tako se zahvaljujem gospodu 
general - lajtnantu za njegov 
prisrčni pozdrav. Ta skupni ve­
čer, gospodje oficirji, j e  še en 
dokaz več, da so naše, zavez­
niške vezi močne, in vedno bolj 
globoke na s r e č o  v s e h  o-
kupiranih narodov, ki so še pod 
fašističnim jarmom; prepričan 
sem, da bo vaše bivanje imelo 
silen vpliv na našo zasužnjeno 
ali nepokorjeno domoviijo. Te 
vezi, ki sedaj nastajajo med za­
vezniškimi državami na bojnem 

polju, so sigurna garancija za 
zmago nad sovražniki in za po­
vojno prijateljstvo in zaupanje. 
Naša zavezniška kri, ki se raz­
liva in nas spaja na vseh boji­
ščih, je  trden temelj, na kate­
rem bo nastala srečna bodoč­
nost za vse zasužnjene narode 
Evrope in za vse svobodoljubne 
narode. 

Urednikova 
pošta 

Slovenski odbor za 
Rusko vojno pomoč 

Sledeči rojaki so te dni pri­
spevali za nakup zavojčkov z 
živili in zdravniškimi potrebšči­
nami, katere zbira Slovenski 
odbor za Rusko vojno pomoč. 
Zavojčke razdeli Ruski rdeči 
križ ljudem v nanovo okupira­
nem ozemlju po ruski armadi. 

Darovali so: $7.50: Mary Ma-
karyanc; po $5.00: Društvo 
Svoboda št. 748 S. N. P. J., An­
ton Gorišek, Mr. in Mrs. Kone-
stabo, Ahacij Prežel j, Mr. in 
Mrs. John Kunzl; po $2.50: Jo-
hanne Mismas, Edward Savage 
in, Paul Kovač. 

Vsem darovalcem naša pri­
srčna zahvala, dočim drugim 
rojakom, ki še niso prispeli v ta 
namen, polagamo na srce, da ne 
pozabijo junaškega ruskega na­
roda, ki j e  v te j  vojni toliko žrt­
voval, temveč se ga spomnijo 
vsak v enim zavojčkom. Ti za­
vojčki stanejo $2.50 vsaki. 

Dne 25. maja smo odposlali 
drugo pošiljko 100 zavojčkov, 
torej do sedaj že 200 zavojčkov 
od Slovenskega odbora za Rus­
ki vojni relief. Zdaj zbiramo 
prispevke za tretjo pošiljko. 
Prispevke pošljite na: Russian 
War Relief, Slovenian Commit­
tee, C O Anna Mrak, 1227 E. 
173 St., Cleveland, Ohio, ali pa 
prinesite John Tavčarju v Slo­
venski narodni d o m ,  na St. 
Clair Ave., ali pa v urad "Ena­
kopravnosti." 

Odbor. 

Stevan Galogaža: 

LESTVICA 

stojalo z umivalnikom in plo­
čevinasti vrč in odkrhnjeni ko­
zarec poleg ugasle peči in želez­
ne postelje se mu zde kakor po­
šast. Električna žarnica j e  pri­
trjena nad vrati in njena slaba 
svetloba se zdi potuhnjena in 
žaljiva. Ledeni cvetovi so pre­
krili šipe, ven se nič ne vidi. 
žvižg burje zmeraj močneje 
stresa okna. Vsega tega pa mla­
dič skorodane sliši. Naslonil j e  
glavo na roke in premišljuje, 
zakaj mora v.se tako biti. Nato 
mu bega pogled — kakor brez 
zavesti — in šteje prste na 
lastni roki. Roke so' mu mo­
dre, a noge lesene od mraza. 
Ko j e  zgrabil časnik z mize in 
ga zmečkal in vrgel na tla, reče 
z zamolklim glasom: 

— Žlempe, prodane in laž-
njive. 

Oblečen, kakor je  bil, se je  
zleknil v posteljo, a solze so se 
vsule na blazino in odeje. Sko­
zi polsten je  slišal iz sosedne so­
be, da bije ura tri po polnoči, 
šele v tem času j e  nekako za­
spal. Kdo je ta mladenič, ki leži 
v samotni sobi, in nemirno spi? 

V uredništvu "Narodnega li­
sta"  mu vsi neprestano govore, | 
da ne ve, k a j  j e  življenje, da se 
ne zna znajti, kakor se drugi  I 
znajo, in da ne bo iz njega | 
nikoli spreten in pravi časnikar. | 
Sicer j e  delal kakor črv, toda v I 
listu so tiskali prav malo tiste- j 
ga, kar j e  napisal. Zato se j e j  
zdelo, kakor bi ne delal in ka­
kor bi bil nesposoben. Ko se j e  
potožil radi takega postopanja 
in pripomnil, da da za list vsak 
dan več rokopisov kakor vsak 

drugi, so mu takole odgovarja­
l i :  • 

— To ni primerno za naš list-
9 

. — V i  ne znate pogodit i ,  kaj 
je  potrebno naši publiki. 

? 
— Naš list j e  neodvisen, i"' 

se ne smemo nikomur z a m e r i t i .  
? 

— Vi niste za časnikarsko ka­
ri jero; namesto da bi se pO" 
vzpenjali zmeraj više, stopate 
po družabni lestvici zmeraj nize. 

Tale mladič, takrat še novi-
narsko-reporterski z m e š n j a v e c ,  

j e  imel res globok občutek 
pravico. A prav to ga je  oviralo 
dal se ni vzpenjal po lestvici te 
in take družbe in njenih n e o d ­

visnih listov zmeraj više. Toda 
tega takrat ni dobro r a z u m e l  in 
njegov lastni položaj mu ni 
jasen. O vsem tem ni sploh re­
sno razmišljeval. Napitan 
literaturo raznovrstnih pojmo­
vanj, bister od narave, sin urad­
niške družine, ki so v njej samo 
med štirimi zidovi grmeli proti 
krivici, sicer pal se bali za sluz-
bico, se j e  iz tega mladiča zme-
huril tip idejno konfuznega pO' 
štenega meščana. Trpel je ' 
krivice, najsi se je  pripetili 
kjerkoli komurkoli, prepiral se 
je z vsemi onimi, ki se je v nji­
hovi družbi sukal, mešal je poJ' 
me o vsem ir> o vsaki stvari i" 
bil j e  specijalist v tem, da J® 
nalival novo vino v stare poso' 
de. Takole. 

Ko slavi bančnik Kuzmi*̂  ti i 
desetletnico zaslužnega dela nJi 
polju takozvanega n a r o d n e g a  

gospodarstva pa ko govori 
bančnik Kuzmič s l a v n o s t n i -
vor, polno patriotičnega nav ^ ^ 
šenja in nacionalnega napenj^ 
nja, takrat j e  mladič divjal 
30 penil ob ustih: 

— Prekleta beštija! Kaj F 
sem potem jaz, ko se je on 
ko zaljubil v narod? Kaks^ 
vražji nacionalist j e  ta 
ki j e  s svojim gospodarskî  ̂
sistemom pokradel milijone 
mu svojemu dragemu nar odu! 
tAXU v v / I *  I 
Denar posoja podeželskim od 
hom, ki z njim odirajo l5]nete< 

ivx CJ xxjxj.il. 

posoja ga industrijam, ki z 
izrabljajo delavce. Cepec z 
buljenimi očmi in neki dan s 
ga še opomnil, na j  ne ble 
karsibodi, a on se mi nasmeji 
pravi: "vidi se, da ste še 

Počasi žre tako mladič 
ga sebe in se strašno je^'' 
nekaki sumljivi tipi izr^-blj^^ 
čarobno besedo nacionalizep '̂̂  
jo nepravilno razumejo, 
in sploh uporabljajo. Ta 
j e  bila mladiču mistično 
da, napolnjena z nekako a 
lutno lepoto in absolutno 
CO. Na to pravico ja zmera] 
slil, samo takrat ee ni 
spomniti nanjo, kadar se 
čal z raznimi v p r a š a n j i  o 
ncpoliii in zasebni iastnin*-
mu mladiču torej sploh ri' / ^ 
šlo na ura, da bi se ti njcg') '̂"^^, 
nedoločeni ideali imenova'' 
ko drugače. • rYlP̂OC® da nnajo mL«, ^ 
Kuzmiči prav, a ne on, 
to podzavesten poizkus, 
obnovil nekaj, kar je  z® jj 
koju, da bi novi pojem ^ ' g. 
v stari okvir, da bi v \s 
sodo nalil novo vino. 
na zemeljski obli t a k i h  -

h bsc mentalnih in nczaver lcni l  
ki se vnemajo za iiokaiSO • ^ 
lutno in objektivno 
tekajo krog n e k a k i h  
s prošnjami in 
uvažujejo njihove sanje-
stane lepše na svetu in 
miči prenehajo biti 

(Nadaljevanje) 

Društveni 
4. julija, torek. — ,oriGl'®' 

na vrtu "Slovan" 
ga društvenega d3ma 
Ave. 

25. junija, ucdoija. 
padnih Slovencev, i®̂' 
son Ave., obhaja svoj^ 
nico a vrtno veseUco* 

6818 ^ 
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d Ostenso 

S T R A S T N I  B E G  
Undi se j e  začelo jasniti. Ro-

^ntična sanje, ki so j o  sprem-
j«e, ko se j e  odpravljala v ta  
Samljeni k r a j  na severu, so se 

^S'lost pričele razprševati. 
nikoli dotlej ni gledala gole 

Podob« '6 sovraštva. Tu pa j e  sta-
pred njo v očeh sedemnajst-

^ "̂Gga dekleta. 
^ahel ropot drdrajočih koles 
® prihajal s ceste v hišo. Ela se 

Vrnila k stolu pred klavirjem. 
31 j e  navzlic mladosti razo-Obraz 

^val trdo jasnost, kakršno ka-
Jo močne ženske v odločilnem 

Linda j e  bila rado-
čemu na j  bi t a  prilika 

^ W a l a  takega poguma. ' 
. "̂ )̂ 'iita, bolje bi bilo, če bi 

'icala Martina," j e  velela Ela 
®nkini glasom. "Oče j e  prišel." 
'i'lita j e  brez besede vstala. 

Amalija j e  v kuhinji urno či-
^ lijak in postavila vanj  skle-

^ ® kropom. Potegnila j e  brisa-
^ Valjka in dela novo na njeno 

J. sto. Odvezala si j e  predpasnik, 
poravnala obleko in si naglo 
®8ala lase pred počenim sten-

zrcalom. 

ieb so se odprle duri. Ka-
I J® bil na prvi pogled pravi 
/^Rjak, toda ko j e  dospel do 

fazb, 
ftje 

kuhinje, j e  mogla Linda 
»"̂•ti, da j e  celo izpod sredA 
postave. Toda krepka pleča 

<iebela glava, ki mu j e  štrlela 
Ostalega trupla kot sirova 

Od 

pečine, mu je  dajala 
^ ĝocno zunanjost. Ko j e  obr-
Vjg ^®2oi"nost na spodnjo polo-
hpj? »ijGgovega telesa, se j i  j e  

zdeti pokveka. Imel j e  raz-
ĝ ^̂ kane sive lase, ki so mu vi-

^ koničastih kosmih okoli 
od tobaka zama-

jj. ® brke in stršeče črne obrvi, 
Se mu dotikale iznad težke-

Dg' koščenega nosu. Oči podob-
svetlim jagodam so naglo 

Lindo, ki j e  sedela v 

l""ei 
svetilke v hiši. Kaleb ni iz-

preden ni obesil suk-
klobuka na kljuko in se 

pri lijaku. 
j e  opazila, da j e  prišel s 
zanikrno oblečen kmet 

Gčem suknjiču. Tudi ta j e  
. površnik in sedel brez be-

stol v kuhinji. Gospa Ga-
tQ(ĵ  j e  nekaj pripovedovala, 
Sarr j i  j e  le s pretr-

'^i  enozložnicami, ki jih Lin-
jg Uj '̂̂ ogla razločiti. Učiteljica 

w sprevidela, da ga  j e  
' ja  sprejela s prav tako 

k; ^ a l  
uslužnostjo, kakršno je  

tudi do nje, ko j e  ^ospela 
^ z Johnom, Tobaccom in 

sestala z njo na dvori-
^ ' 7^1eb ni izpregovoril, dokler 

um.il. Sicer se ni dolgo 
^ glavnikom se j e  do-

,,̂ 'i svodih razkuštranih las. 
kkuli 

naposled Amaliji. Nje-
ostane čez noč pri nas," 

§ias j e  Lindo presenetil. Bil 
% izredno mehak, skoraj  

..^^ajoč. 
nobene prazne postelje 

Učiteljica j e  prišla," g a  
1, ^rniia rahlo gospa Ga rova. 

v^eljica — da, kajpada — 
fejj Skuli prenoči tu," j e  
Lk 2 nič večjim poudarkom 

prvič. 
^klical j e  Skulija in se od-

stranil s težkimi drsajočimi ko­
raki v obednico, ki j e  bila sestav­
ni del druge strani pritlične lese­
ne hiše in k je r  j e  hkrati spal z 
ženo. 

"Vi ste učiteljica, kakor se mi 
zdi," j e  izpregovoril in sedel po­
leg železne peči, obrnjen napol 
od Linde. V izrazu njegovega 
obraza ni bilo ničesar, kar bi iz­
dajalo njegovo presenečenje, ko 
j e  videl, da j e  učiteljica še dekle. 
Gospodična j e  vstala in mu po­
nudila roko, ki j e  pa ni hotel vi­
deti. Linda j e  v zadregi zardela. 

"Tu j e  Skuli Erikson, drugi 
zaupnik vaše šole," j e  dejal Ka­
leb in krepko zamahnil z roko 
proti Islandcu. 

Linda j e  ponudila Skuliju ro­
ko, ki jo  j e  možakar čvrsto stre­
sel. 

"Prav za prav bi morali biti tu 
trije," j e  nadaljeval Kaleb v dol­
gočasnem tonu, kakor da bi dajal 
površno in pusti pojasnilo, ki bi 
g a  lahko tudi opustil, "toda od­
kar j e  stari Joža Curtis umrl, ni 
bil še imenovan drug zaupnik. 
Tukaj v neorganiziranem ozem­
l ju  se razvijajo stvari, kakor 
pač veter vleče. Ne vem, toda 
zdi se mi, da opravijo z nama 
prav tako dobro, kajne, Skuli?" 

Skuli j e  nekaj zagodrnjal kar 
bi moglo biti tako pritrditev ka­
kor zanikanje. Bil j e  nagluh, go­
voril j e  prav malo angleško, a 
razumel nekoliko več. 

Čez nekaj trenotkov so sedeli 
vsi za mizo in večerjali, Linda 
med Elo in Martinom, a Skuli 
na drugem koncu mize vprav Ka-
lebu nasproti. 

"Kaže, da bo zgodnja pomlad, 
eh, Skuli," j e  zaklical Kaleb 
Islandcu. 

Skuli j e  prikimal. "Da," j e  
pritrdil in segel krepko po krom­
pirju in omaki. 

Nastala j e  tišina, ki j e  med 
njo krožila hrana po mizi. Vsi 
otroci razen Judi te so sedeli ob 
krožnikih s povešenimi očmi, kaj­
ti zavest, da j e  zraven njih tako 
ljubka in zala učiteljica, jim j e  
prevlekla lica s sramežljivo rde­
čico. 

"Imel si mnogo dežja zadnji 
čas?" j e  vprašal Kaleb Skulija 
preko mize. Amalija j e  pogleda­
la z lahno nejevoljo svojega mo­
ža in potem Lindo. 

"Nak," j e  odvrnil Skuli. "Oni 
teden pač. Zdaj j e  suho." 

Med večerjo se j e  pomenkoval 
Kaleb z redkobesednim Skuli-
jem. Ta j e  bil nekak častni gost 
večera. Linda j e  gledala preko 
mize Judito, ki so j i  oči plamtele. 
Učiteljica se j e  smehljala. Njej  
se ni zdelo niti napol tako poni­
žujoče, da jo  j e  Kaleb pustil 
zanemar, kakor Juditi. . 

Po večerji j e  ostal položaj ne­
spremenjen. Kaleb se j e  k a j  ma­
lo brigal za učiteljico, kakor da 
j e  ne bi bil videl. Linda se j e  od­
stranila v kot k žimnati zofi in 
odprla knjigo. Martin in Karli, 
najmlajša v družinskem krogu, 
sta odšla na še nekončano molžo, 
a Judita j e  obrisala mizo, zložila 
krožnike in jih odnesla v kuhi­
njo. 

"Zaigraj nam kaj,^ Ela, d a j  
zaigraj," j e  prosil Kaleb. S Sku-

ALI ŽELITE BITI SLOKA? 
Vprašajte po VITA SLIM 

2.50 velika škatljica 
Zaradi t rganja  (arthritis) obiščite Vita­

min moža. Čc ste neprestano utrujeni in 
zbiti, vam nudi high potency Vitamin D 

with B Complex olajšavo. Za lOO dni sUne 2.9; 

VITAMIN STORES, inc. 
East 9th & Eucli<J CH. 7069 
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Nazi Railroads ' Rubbed Outr  by Bombing 

i 

I 

B L A S T I N G  T H E  W A Y  F O R  T H E  A L L I E D  A R M I E S  O F  L I B E R A T I O N ,  our bombers are smashing a t  key 
points of enemy communications in Europe. T h e  picture at l e f t  shows  the railroad yards  at  Juvisy,  France, with 
long freight  trains loaded with Nazi  supplies. The picture on the right shows the same scene a f e w  hours a f ter  attack 
by  heavy Lancaster« and Hal i faxes  of Britain's R .A.F .  Workshops,  depots,  warehouses and signal equipment  have 
completely disaj  iciir-d, and rolling .ck is lying between the  shat tered t racks  i n  grotesque positions. 

lijem sta pomaknila stola k peči 
sredi hiše in sta potegnila pipi 
iz žepa. Oblaček modrega dima 
se j e  dvignil v obliki lijaka pod 
strop in ovil Kalebu glavo. Linda 
se j e  pri tem spomnila slike, ki 
jo  j e  nekoč videla: topega sar-
donskega obraza fakirja,  upira-
jcčega oči predse, da bi objele 
demonske like, ki jih j e  pričaral. 

Ko j e  Judita pomagala v ku­
hinji, j e  odšla Ela pokorno h kla­
virju. Vzravnano in prisiljeno je 
sedela v svoji oprani delovni 
obleki, ki se j e  očividno uskoči-
la in zožila, tako da j e  postala 
pretesna celo njenim ozkim ple-
čam in nerazvitim prsim. Nežni 
r jav i  lasje, manj žive barve in 
mnogo manj svetli od Juditinih, 
so j i  bili počesani nazaj. Niti 
enega mehkega kodrčka ni bilo 
iznad precej visokega, močno 
belega čela. Obrvi so j i  bile kra­
sno usločene in črne ko načrtane 
s črnilom. Za sijajnim steklom 
naočnikov so j i  plavale vlažne, 
plahe oči. Njeni koščeni, tenki 
prst je se prebirali tipke. 

(Dalje prihodnjič) 

strani slovenskega naroda, kar 
j e  SANS z veliko slastjo obja- i 
vil. Potem je  prišla Rupnikova 
zadeva in škofov pastirski list 
in sedaj zadeva, katero objav­
l ja  in o nji piše Ameriška Do­
movina. Ti viri se križajo z A-
damičevo izjavo. Ravno tako 
sem dobil poročilo o dr. Coku, 
ki se j e  vrnil iz Kaira v Lon­

don in tam baje izjavil, da ne 
podpira več partizanov. "Priča­
nje o delu Osvobodilne fronte" 
je podpisal Milan Vidmar, brat 
predsednika Osvobodilne fron­
te, in dr. Milko Kos in baje sto­
tine drugih bivših predstavni­
kov verskih, političnih in dru­
gih organizacij, a njih imena 
radi varnosti niso na'^edena. 

Road to Rome-and Way Points 

J O S .  Ž E L E  IN S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

CLAm A VB. ENdlcott 0583 «502 g-j, 

^ ^ m o b i l l  In bolniški voz redno In ob vsaki uri na razpolago. 
Mi smo vednp pripravljeni z najboljšo postrežbo. 

OOLLINWOODSKI URAD; 
East 152nd Street TeL: KEjiuaore 3118 
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Zapisnik 
SEJE IZVRŠNEGA ODBORA 

SAN^A 12. APRILA 1941 

(Nadaljevanje) 

Brat Zaitz priporoča, da se 
takoj lotimo predmeta, radi ka­
terega je prišel na sejo pater 
Ambrožič. 

Predsednik dovoli besedo pa­
tru Ambrožiču, ki govori o 
vprašanju, ki se mu zdi temelj­
no; SANS je dobil nalogo za­
stopati tisto, kar j e  v skladu z 
voljo večine naroda doma. Ali 
jo vrši? 

Na kongresu ni bilo vpraša­
nje Osvobodilne fronte itd., 
kmalu po kongresu pa se j e  SA­
NS popolnoma vrgel na stran 
partizanov in vedno trdi, da O-
svobodilna fronta zastopa veči­
no naroda. Če j e  to res, j e  vse 
v redu in pravilno. Poročila, ki 
jih on prejema iz raznih virov, 
ne samo iz klerikalnih, pa zani-
kavajo tisto trditev. Večino teh 
je priobčil v listih. Neko poro­
čilo pa moral zadržati, ker se 
j e  smatralo, da mu pianjka pra­
vega dokaza in podpisov. Na se­
ji širšega odbora j e  bila spreje­
ta resolucija, glasom katere se 
je pričakovalo, da bo SANS pre­
nehal v svojih objavah rabiti 
izraze: partizani, Osvobodilna 
fronta itd. Katoliška javnost j e  
pričakovala, da bo resolucija ta­
koj objavljena v listih, toda ni 
bila. (Katoliški listi so dotično 
resolucijo in izjavo katoliških 
članov SANSa priobčili kmalu 
po seji, SANS pa jo j e  objavil 
v zapisniku seje širšega odbora. 
Opomba zapisnikarja). Zatem 
j e  prišla izjava Adamiča glede 
procentualnosti o veličini in pod­
piranju Osvobodilne fronte od 
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Map shows how Allied offensive along 30-mile stretch of Cassino 
fxont aims to capture Rome, push the enemy back toward last two 
of Italy's "natural" defense lines along cross-country rivers. - With 
estimated 25 German divisions pinned down in Italy, Allies may 
drive from Algeria, Tunisia or the Mediterranean islands into south­
ern f ranco  or across Adriatic into Yugoslavia. Plioto below shows 
huge 100-ton, 128-foBt cracking tower, used to make the 100-octane 
g!is wliicli gives Allied airmen a "victory" edge over foes. Tank's 
wciglit rests on two truck trailers with 52 tires. New plants keep 

pacc with air forces' ever-increasing need for  the vital fuel. 

to;* V-fcS? 

Dalje j e  prišel manifest Sloven­
ske ljudske stranke, Liberalne 
stranke in Socialistične stranke, 
naslovljen kralju Petru in nje­
govi vladi in naperjen p r o t i  
narodni osvobodilni vojski in 
partizanom. 

Nadalje čua i/črpke iz 18 
strani dolgega poročila, se raz­
buri oporekanja od strani pred­
sednika in drugih in zapreti, če 
kdaj  pride do ustanovitve vele-
Srbije, bo vso krivdo zvalil na 
SANSovo "salamensko" propa­
gando. Sedaj nastaja le vpraša­
nje ali SANS dela ali ne dela v 
smislu želje večine naroda. Po 
njegovem mnenju j e  SANS ab­
solutno celotno na napačni čr­
ti in mora se, če j e  še čas, povr­
niti nazaj na pravo pot. 

Predsednik Kristan izjavi, da 
smatra ta poročila za fabrikaci-
je najgrše vrste in prihajajo iz 
Hitlerjeve kovačnice. Ves od­
por proti sovražniku se podti-
kuje "komunistom",' kar j e  ime 
.•̂a vsakega, ki se proti vi Hitler­
ju  in njegovim kvizlingom, ka­
kor tudi za one, ki se borijo za 
novi red, socialne reforme in 
proti velesrbski reakciji in nje­
nim priležnikim. Kolika j e  ko­
munistična stranka Slovenije 
bila in kolika j e  danes? Vse to 
mu kaže pravo ozadje teh poro­
čil. K a j  j e  Churchill poročal? 
To, kar j e  SANS trdil. Ameri­
ka, Anglija in Rusija imajo vo­
jaške misije v Jugoslaviji. Za­
k a j  ne poročajo tega, kar trdi 
Ambrožič? Mladinska organiza­
c i j a  Jugoslavije obdržuje v 
kratkem svojo konvencijo in va­
bi zastopnike iz Amerike, An­
glije in Rusije. Čemu jih vabijo, 
ako bi se pronašla resnica? Ni 
vse "sveto pismo," kar j e  bilo 
tuka j  prečitanega. Kdor vodi 
kampanjo p r o t i  Osvobodilni 
fronti, pomaga izključno le Hit­
lerju in njegovim satelitom. Me­
ni sugerirati, da bi pravi slo­
venski socialisti padli tako niz­
ko, da bi se s prošnjami kla­
njali kralju in Puriču, j e  podla 
predrznost 'in tega nikoli ne 
sprejmem. 

(Nadaljevanje ) 

Mali oglasi 

KUPEC 
iz Californije, se tu nahaja. Plača iz­
redno visoko ceno za vaš rabljen avto. 

OHIO AUTO SALES 
4307 Euclid Ave. EN. 0952—0953 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. BE. 3028 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrat radio aparatih 

čE POTREBUJETE novo streho ali pa 
če j e  treba vašo streho popraviti, se 
obrnite do nas. Izvršimo velika in maj­
hna dela na trgovskih poslopijih in  do­
movih. Brezplačni proračun. 

Universal Roofing Service 
1106 St. Clair Ave. — CH. 8376-8377 

Ob večerih: ME. 4767 

TURKEY RD. HARDWARE 
Paints — Sporting Goods 

4835 Turney Rd.—MI. 8972 
Garfield Heights 

Mali oglasi 
POPRAVLJAMO 

radio aparate, pralne stroje, električne 
predmete. Prinesite vaše predmete nam 
v popravilo. Vse delo jamčeno. Kupimo 
in prodajamo rabljene pralne stroje. 

LUCAS ELECTRIC CO. 
8859 Broadway MI. 4030 

COLUMBIA — OKEII — DECCA IN 
CONTINENTAL PLOŠČE 

ter slovenske plošče; strune in drugi 
komadi za vsakovrstne godbene inštru­
mente. Učimo igranja na harmonike. 

Roma Music Co. 
6912 SUPERIOR AVE. 

Pridite in oglejte si 
našo zalogo novih spomladanskih 

zastorov in "draperies." 
PARKWOOD 

HOME FURNISHINGS 
7H0 St. Clair Ave. 
Odprto ob večerih 

Takoj plačam 
i v gotovini najvišjo ceno za vaš rabljen 
avto. Pogovorim sc z vami v slovenščini 

United Motor Service 
7200 BROADWAY 

LASTNIKI RADIJSKIH APARA­
TOV.—Prinesite vaše pokvarjene ra­
dio aparate k ekspertnim mehani­
kom. Popravimo vsakovrstne apara­
te za dom in avto. Delo jamčeno. 
Radio Service, 12705 Miles Ave., 
Dr. 8333. Odprto 8.30 zj. do 5.30 zv.; 
ob torkih in četrtkih do 9. zv. 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc., 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdlcott 3113 

VSE KARKOLI 
potrebuje se od zobozdravnika, 
bodi izvlečenje zob, polnjenje 
zob in enako lahko dobite v va­
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi  zgubili pri tem 
dosti časa. Vse delo j e  narejeno, 
kadar vam čas pripušča. Urad-
li naslov: 

vhod na 62. cesti 
K n a u s o v o  p o s l o p j e  

6131 St. Clair Ave.  

Dr. Kernovo 
Angleško-Slovensko 

berilo 
(English Slovene Reader) 

j e  pripravno za učenje an­
gleščine ali slovenščine. 
Dobi se v naši tiskarni 

Mi plačamo najvišjo ceno v mestu 
Clevelandu, za vaš rabljen avto ali 
truck, novejšega izdelka. 

Ansel-Hough Motors 
1760 Ansel Rd. GA. 7904 

Podprimo borbo Amerike za demo­
kracijo in  svobodo sveta z nakupom 
vojnih bondov in  vojno-varčevalnih 
znamk! 

Establlslied 
19 0 6 

SIDING INSULATION 

Dajte vaš fornez sči-
stit s e d a j !  Boljša 
postrežba in boljše 
delo. Fornez in dim­

nik sčisčen po "vacuurau" 

$4 do $6 

' /rmsN'r occu/? w m mr /'Mt/m n m WA/s if^Foerf"' 

National Heating Co. 
Postrežba sirom mesta 

i FAirmount 6516 

Oblak Mdver 
Se priporoča, da g a  pokliče-

te vsak čas, podn,evi ali po­
noči. Delo garantirano in }ii-
tra postrežUi. Obrnite se  z 
vstm zaupanjem na  vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 E. 61 St. 

H E  2730 



S T R A N  4 

ZADNJA KMEČKA 
VOJSKA 

Zgodovinska povest iz  leta 1573 

Spisal AVGUST ŠENOA — Iz Hrv. poslov. L. J. 

(Nadal jevanje)  

"Se j e  mladi gospod Gabri­
je l  že vrnil iz Zagreba?" vpraSa 
gospodar mračno. 

" š e  ne, milost," odvrne sluga, 
"a l i  gospa =" 

"Pusti  me, i d i ! "  mahne Tahi 
z roko. Nehote stopi v spalnico 
svoje  žene. Skozi okno j e  pro­
dirala mesečina. Tahi se ustavi 
na pragu. Helena se vzdrami, 
plane kvišku in obrne-svoj na­
pol mrtvi obraz proti možu. A 
on otrpne in pobesi oči. Hele­
na upre svoje grozne oči v Ta-
ha, sname svoj  poročni prstan 
in zakriči: 

"Proklet bodi, nečistnik! Za­
davi n a j  te Arlandova Dora!"  
in vrže prstan možu pred no­
ge. Prstan zazveni po kameni-
tih tleh, žena se zagrabi z obe­
ma rokama za prsi, zakriči, za­
zi ja,  dahne in pade mrtva na­
z a j .  Zazebe g a  čudna 
svetloba obseva mrtvo lice; zdi 
se mu, da se Arlandova Dora 
na sliki smeje  peklensko-zlobno. 
Zunaj pa krokotajo krokar j i ;  
"Kri  za k r i !  Kri za k r i ! "  

Vsa  kraljevina ostrmi od ču­
da. Tahi, t a  vsemogočni Tahi j e  
bil pozvan radi zločinstva pred 
kral jevo sodisče. Namestnik 

,kral jevega nadzornika Mihajlo 
Merey j e  pozval v pismu kano­
nike stolne cerkve zagrebške, 
da poš l je jo  svojega kanonika 
kot zastopnika in izbero kral je­
vega človeka, da se preiščejo 
vsa  zločinstva, razbojništva, 
umori, vsa  nasil ja,  ki j ih j e  sto­
ril g ra j ščak  Fran j o Tahi, vr­
hovni kral jevi  konjar.  Kanoni 
ki, pokorni kral jevi  zapovedi, so 
določili za kral jevega človeka 
pod župana Gašperja Druškov-
ca in mu pridružili še drugega, 
svojega kanonika Fran j o Fili-
poviča, da odkri je kral jevi  
svetlosti vse pregrehe trinogo-
ve. Velikaši so se vznemirili, 
nižje plemstvo se j e  potihoma 
smejalo, kmet je  so se oddahni 
li, ban Draškovič j e  skomigal z 
rameni, ves svet se j e  čudil, da 
še biva na svetu pravica in v 
tem občnem začudenju j e  rekel 
Fran Frankopan svojemu to­
varišu banu Draškoviču: 

"Vi se čudite, reverendissime 
collega (Prečastiti tovariš) od­
kod ta nenavadni grom. Dobro! 
č u j t e  me!  Hoteli ste za seda j  
Taha čuvati radi politike, dasi-
ravno vem, da vam presedajo 
njegova zlodejstva. Glejte, pra­
vica j e  pravica, a krivica j e  pro-
kleta. To j e  m o j a  politika! J a z  
sem podkuril na dvoru temu 
susjedskemu volku. Vem za vse, 
kar  j e  počenjal. Upravitel j  Gr-
dak j e  pošten človek, a ko mi 
j e  pričel naštevati Tahova zlo­
činstva, j e  vzkipela v meni kri 
Videl sem na svoje  oči, kako 
pleni Turčin zemljo, kako za 
tira narod, a veru j te  mi, da 
nekrščeni pogani niso slabši od 
Taha. Kako n a j  brani l judstvo 
zajedno z nami to našo domo 
vino, če pa vidi, kako g a  ubi ja  
nasilstvo pod pravico krščanske 
gospode, kako n a j  ne želi l j u d  
stvo priti brez krvi pod oblast 
Turčina, ko ve, da g a  on d i ne 
čaka h u j š e  suženjstvo. Vojščak 
sem, in moje srce ne prenese 
tega tiranstva, zato sem pripra­
vil po svojih pr i ja te l j ih  k r a l j a  
do tega, da j e  uvedel preiska­
vo." 

" E j ,  imenitni moj  tovariš," 
se nasmehne škof. "mislite-li, 
da se ne bi tudi j a z  rešil rad 
te  kuge, tega nepoboljšljivega 
človeka, ki mu niso svete niti 
božje svetinje? Nikoli ne bom 
pozabil, kako grdo j e  ravnal s 
starim župnikom, kako j e  vdrl  
z oboroženo roko v božji hram. 
Pri  mojem odrešenju, tudi me­
ne boli srce zaradi naroda. To­
da" Ijddi na dvoru poznam pre-

dobro. Danes so takšni, jutr i  
drugačni. Tahi ima na kral je­
vem dvoru mogočne pri jatel je,  
v deželnem zboru stoj i  večina 
plemstva na njegovi strani, 
pred vrati čaka že zopet turška 
nesreča, a v pi*vi vrsti  moramo 
skrbeti, da otmemo zemljo od 
sovražnika krščanstva. Tudi j a z  
bom skrbel, da razbijem močne 
zveze Tahove z dvorom in da 
od\Tnem od n jega  domače 
plemstvo. A pri tem j o  treba 
opreznosti, treba j e  čakati pri­
ložnosti. Vi hodite ravnim po­
tom. Dobro! Toda pazite, da se 
vam ne prelomi raz jar jeni  meč 
na kameniti lobanji Tahovi, na 
ščitu njegovih mogočnih zaščit­
nikov." 

"Bom videl ! "  reče Slunjski, 
"toda ako ne opravim ničesar s 
pravdo, grom in pekel, n a j  pa 

" i n  knez zaškripl je  to-
gotno z zobmi. 

Dne 2. malega srpana so pri­
čeli kral jevi  l j u d j e  hoditi od 
k r a j a  do k r a j a ,  da zbero vse 
črne pregrehe zverskega pleme-
nitaša, vse  krvave muke uboge­
g a  l judstva,  n a j p r e j  v Zagrebu, 
potem na susjedskem gradu, v 
Stubici in v Stenjevcu. Vzdigni­
li ô se kakor en mož pošteni, 
spoštovani možje:  Krištof Veli-
kinič, kanonik bravec, Ivan 
Dombrin, kanonik pevec, Mirko 
Velikimič, arhidijakon, J u r i j  
Herešinec, kanonik čuvaj,  sod­
nik plemenitega mesta na Gr­
ški Gorici, Anton Knežič, žup­
nik iz Pušče, Ivan Babič, žup­
nik iz Brdovca, J u r i j  Raškaj  in 
Frank Mrnjavčič, podžupana 
zagrebška, Matej Crnkovič iz 
Crnkovca in vsi so položili roko 
na sveto razpelo, vsi so zakli­
cali: "Tahi j e  rabel j ,  Tahi j e  
k r i v ! "  In vzdignil se j e  celi 
k r a j ,  tristo kmetov j e  prišlo 
pred kral jeve l judi  in povedalo 
za vse svoje rane, za vse solze, 
za vse nesreče, in izreklo jasno 
vse, n a j  se č u j e  do Boga, vpi­
j o č :  "Pravdo!  Pravdo nam da j­
t e !  L j u d j e  smo! A gle j ,  ubija 
nas gosposka zver ! "  

In ko se j e  zbralo v Stubici 
l judstvo na dan sodbe in pravi­
ce, j e  vzdignil pred kraljevim 
človekom ponosno svojo glavo 
kmet Matija Gubec, položil ro­
ko na srce in rekel:  

"Gospodje! Hvala svetli kro­
ni, da j e  uslišala uboge siroma­
ke. L j u d j e  smo, imamo srce in 
dušo! Dajte nam pravdo, da 
moremo dihati, živeti. Idite po 
k r a j u  in vpraša j te  vsakega be­
rača : Zakaj  si berač ? Odgovo­

ril vam bo plakajoč:  Tahi me 
j e  pripravil do beraške palice! 
V p r a š a j t e  po k r a j u  vsaka veša-
l a :  Kdo vas  j e  postavil? Odgo­
vorila vam bodo: Tahi za svoje  
veselje.  Vpraša j te  rane na na­
šem telesu: Čigava znamenja 
ste? Odgovorile vam bodo ra­
ne: Mi smo znaki Tahovega bi­
ča. Tahovega meča. Pravice že­
limo! To nam bo zdravilo! Ne 
dopustite, da zopet priteče kri  
iz starih ran, ker kri rodi kri, 
po krvi ostane krščeni človek 
div ja  zver. Te besede položite 
na kral jevi  plašč, n a j  nam so­
di pravico, s a j  on j e  od Boga!"  

Draškovič j e  zapisal skrbno 
vsako solzo, vsako muko, zapi­
sal tri vatle Tahovih grehov in 
jih poslal kra l ju .  

* * * 

Pri vratih župnišča j e  stal 
pod večer župnik Babič in držal 
za roko upravitelja Grdaka. 

"Prijatelj,"  r e č e  starec s 
solznimi očmi. "hvala, vi ste 
prava hrvaška duša. Da ni bilo 
vas  in vašega srca, ne bi bil na­
počil za Taha sodni dan. Oh, ko­
liko solza in krvi ste prihranili 
ubogemu narodu. Ako bi vi ne 
bili dvignili glasu pred kralje­
vim licem, ne bi bilo nobenega 
upanja, da se ljudstvo reši iz 
krempljev živega satana. Bla­
goslovi n a j  vas Bog, kakor v a s  
blagoslavljam jaz in ves bedni, 
zapuščeni narod." 

"Sveti oče," poljubi Grdak 
starčku roko, "da, v meni bije 
staro hrvatsko srce, ki g a  mi j e  
dal moj pošteni oče. Sprejemam 
vas blagoslov, n a j  me krepča v 
svetem boju za pravico, in ako 
Bog da, zdrobim glavo t e j  raz­
bojniški grdobi na Susjedu. Z 
Bogom, oče moj ! "  

Poln svetega navdušenja j e  
korakal plemič proti svojemu 
domu, a izpod lesene strehe žup-
nikove se j e  dvignil proti nebu 
vzklik starega duhovnika; 

"Hvala Ti, odrešenik sveta, ki 
Te slave vsi narodi sveta. Lju­
bi Bog, reši moj narod!" 

X X .  

Simon Drmačič j e  dobre vo­
lje. Suknjena kapa s kokošjim 
peresom mu sedi na levem uše­
su, rdeči nos mu žari kakor ro­
ža v jutranji  rosi, bradica mu 
drhti neprestano, v meglenih o-
čeh 'se mu krešejo iskre. Vrnil 
se j e  z žegnanja in stoji opote­
kajoč se pred susjedsko krčmo 
ob cesti in vleče za seboj z le­
vo roko Petra Bošnjaka. 

"Simon," reče Peter, "ti  si 
pijan." 

"Oh! Oh! Oh!" se nasmeje 
pisar, " jaz  pa pijan, Simon Dr­
mačič pijan! Takega soda nima 
susjedska klet, v katerem bi se 
utopila moja pamet. Ko umrem, 
ti zapustim svoje vinske tropi 
ne, da jih prodaš Kranjcem. O 
bogatel boš, amice! Glej me, še 
stojim na nogah — pa sem, no­
ta bene, žejen." 

"Žejen?" se zasmeje 
'•ali nimaš dna?" 

"Tako mi Bog pomagal, grlo 
Ltnam suho, kakor sod, predno 
pride v a n j  mošt. Pojdi, idiva 
noter. Jaz plačam. Ce he greš, 
si bom mislil, da si pravi osel." 

"Pa n a j  bo po tvoji  volji," re­
če in vstopi za pijancem v krč­
mo. Soba j e  bila mračna, dolge 
lesene mize so bile prazne, v 
kotu pa j e  dremala debela krč-
marica. 

"Prinesi nam, mati," zakliČe 
Simon, 'dva vrčka poganskega, 
ker ne maram za krščenega, da-
siravno sem dober kristjan, in 
ti ga  znaš krstiti, zlasti, ako j e  
človek pijan." 

"Ne bojte se, boter," 9e po­
šali prisiljeno debela ženska, 
" s a j  ste trezni." 

" K a j  ne, da sem? Vidiš, Pe­
ter, da si osel?" se nasmeje pi­
sar  in sede za mizo, za katero 
se j e  vsedel tudi njegov tova­
riš. 

Krčmarica postavi pred go­
sta dva vrča in gre iz sobe. Pi­
sar  pogleda naokoli po sobi, po­
gleda v vrč in dvignivši nos re­
če svojemu debelemu tovarišu: 

"O Čem pa modruješ?" 
(Dal je  pr ihodnj ič )  

Za delavce Za delavce 

War and Peace Trailers 

y>ivis>v/l 

¥ 

The biff heavy-duty" flat-bed Fniehauf Trailers which proved of  
such tremendous ynlue in transportine heavy peace-time machinery 
are now provinc their worth in war-time. The same type  of trailewf, 
tV, k / f r  H 7 installed, are  be ing  used to haul f ighting 
5? da,»»Kod by enemy Are 

Mali oglasi 
POPRAVIMO 

šivalne stroje, likalnike, pra-
žilnike, čistilce in električne 

ure 
8209 Superior Ave. 

Delo jamčeno. Pridemo Iskati i n  pri­
pe l jemo naza j .  Odprto od  9. z j .  d o  6. zv. 

American Appliance Co. 
GA. 3268 — MU. 8015 

P O H I Š T V O  
sa družabno .sobo; moha ir  aii frizzea; 
vsakovrstno poliištvo, moderno i n  pe­
ri jodno;  modroci, itd. Plačajte n e k a j  
takoj, ostalo kadar  želite. 

LOUIS FURNITURE CO. 
12914 Union Ave.  Cleveland, Ohio 

Obrambni delavci potrebu­
je jo  transportacijo 

MI BOMO PLAČALI 
V E Č  gotovine 

za vaš avto, 1936 do 1942 
modela 

Zglasili se.bomo na vašem domu 

Crysler-Porris 
9216 Superior GA. 7733 

The Union Poultry Market 
2iva  i n  očiščena perutnina 

Prodajamo n a  debelo i n  drobno 
Posebnost za ohcete. zabave In 

restavracije 

11709 UNION AVE. 

Za delavce 

Dekleta in žene 

pomagajte pridobiti vojno 

MI POTREBUJEMO 

Strojne operatorice 

Inšpektorice 

Tool Crib Attendants 

Time Keepers 

Za splošno tovarniško delo 

Visoka plača od ure in overtime 

Dnevni in  nočni š i f t  

10 Qr dela dnevno, 6 dni v tednu 

Centralna lokacija. V neposred­
ni  bližini z vsake strani mesta 

Bishop & Babcock 

M f g .  Co. 

1285 E. 49 St. — od St. Clair 

PRODUCIRAJTE ZA NAPADALCE 
Pomagajte nam izdelati kritične vo jne  produkte 

Mi potrebujemo 
Metal Stampings 

Inšpektorje 
Operatorja 

dvigal 
Die Repairmen 

in 
Die Makers 

Steel 
Storage 
Klerka Pomožne 

Shear 
Operatorje 

Steel 
Storage 
Klerka Pomožne 

Shear 
Operatorje 

Packers 
in 

Loaders Punch Press 
Operatorje 

Moške in ženske , 

Packers 
in 

Loaders Punch Press 
Operatorje 

Moške in ženske , Pometače 

The Geometr ic  Stamping Co.  
VOJNA TOVARNA 

1111 East 200th Street IVanhoe 3800 

Mali oglasi 
POZOR! 

Prinesite važe ure  — budUke T P" 
jaravilo. Vse delo jamčeno. tJrt popf® 
v i m o  v 48 urah  v važe zadovaJjst*®' 

Garfield Height* Jeweler« 
4801 TURNEY KD. 

Privatna oseba  
želi kupiti avto, novejšega 
ka, ki  j e  v dobrem stanju. * 
v gotovini. Kdor ima, na j  pok 
če HEnderson 3756. 

K u p u j t e  v o j n e  bonde  In vojno-T«r(e-
valne -znamke, d a  h o  .čimprej porsieno 
o«išče i n  vse.-kar ono predstavl ja !  

MOŠKE IN ŽENSKE 
se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 

48 u r  dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77%c na  uro 

ženske 62 %c na uro 

Morate imeti izkazilo držav­
ljanstva. 

Nobene starostne omejitve, če 
ste fizično sposobni za delo, ki 
ga imamo za vas. 

Zglasite se na 
EMPLOYMENT OFFICE 

1256 W.  74 S t  

National Carbon 
Co., Inc. 

STROJNI OPERATORJI 

PUNCH PRESS OPERATORJI 

PUNCH PRESS POMOČNIKI 

BROCH OPERATORJI 

SHORT-CUT LATHE 
OPERATORJI 

NOTRANJI I N  ZUNANJI 
BRUSACI 

MILLING MACHINE 
OPERATORJI 

DIP T A N K  BARVARJI 

OSKRBNIKI FORNEZOV 

INŠPEKTORJI 

NEIZKUŠENI DELAVCI 

Visoka plača od ure in 
overtime 

The Cleveland 
Tractor Co. 

19300 Euclid A v e .  

Lathe operatorj i  in 

vajenci 

Inšpektorji 
Plača od komada 52 u r  tedensko 

STROJNI OPERATORJI IN 
VAJENCI 

PREKLADALCI 

TEŽAKI 

Plača od ure in od komada 

O H I O  PISTON 
5340 Hamilton 

(It takes 12,500 gallons of gaso? 
. line t a  train one pilot.,' 

OSKRBNICE 
Polni čas: 5.10 zv. do 1.40 z j .  

šest večerov na teden 

DOWNTOWN: 
750 Huron Rd. ali 
700 Prospect Ave.  

PLAČA $31.20 N A  TEDEN 

Delni čas: 
Tri ure dnevno, 6 dni na  teden 

PLAČA $9.90 N A  TEDEN 

Ce ste sedaj  zaposleni pri o 
brambnem delu, se ne priglasite 

EMPLOYMENT OFFICE 

ODPRT 8 z j .  do 5. zv. dnevno 
razen ob  nedeljah 

Izkazilo državljanstva se 
zahteva 

THE OHIO BELL 
TELEPHON E CO. 
700 Prospect Ave.  Soba 901 

Hiša naprodaj 
Proda se nova modema ^ 
2 družini. 10 sob, forttez na 

garaži; na Gr6V6Wood Ave-
Vpraša s e  na  956 E. 185 St., ̂ '  
pa pokličite IVanhoe 5888. 

Kupi se 
m a j h n o  varnostno shramb  ̂
(safe). Kdor ima  n a p r o d a j  

pokliče KEnmore 6244. 

PRIDNE 
GOSPODINJE 

dobijo delo za  pmnetanje tovar­
niških uradov in  "lunch room". 

Plača od ure poleg overtime 
Dnevni š i f t  — 8 u r  dnevno 

Delo debt tudi 
OSKRBNICA 

od 5:30 pop. do 10:30 zv. 
5 u r  v soboto. 

Tedenska plača 
A k o  ste dobra gospodinja, ste 

dobrodošla za intervuj. 

Geometric 
Stamping Co. 

1111 E. 200 St. 
IV. 3800 

POMOČ SKRAJŠA VOJNO 

Mi potrebujemo 

Tool Makers 

Tool Grinders 

Strojne operatorje 

Strojne popravljače 

Inšpektorje 

Delavce za splošno tovarniško 
delo 

Dnevni in nočni š i f t  

Visoka plača od ure in  overtime 
10 u r  dela dnevno, 6 dni v tednu 

Bishop & Babcock 

Mfg.  Co.  

1285 E.  49 St. (od St. Clair) 

V neposredni bližini iz katere­
koli strani mesta 

DB$™nWERB 

Proda 
ali se odda v najem na "1® 
zidano poslopje, v katerem 3® ^ 
govina, 8 sobno stanovanje 
dvorana za seje. Prostor za P 
kanje  avtov. Nahaja se v oKo i 
E. 72 St. in St. Clair Ave. ^ 
pojasnila pokličite RA. 

Naprodaj v Collinwoo^^^  ̂
3 zidani "doubles" in "singly 
g a r a ž e ;  v s e  z a  $ 9 , 5 0 0 ;  n i z k i  
ki. Izvrstna okolica za rentan^ 
Se mora prodati. Pokličite c 
teden ob večerih, v soboto in 
deljo pa  lahko podnevi ali z 
čer — Willoughby 960 

Stanovanje 
se odda v na jem;  4 sobe 
r a j ,  kopalnica in garaža. 
se odrasli družini brez o g 
Vpraša se na 14419 
Ave. 

Dekle . ^ 
ki potrebuje počitek, želi 
dobrim ljudem na f a r m e ,  
bi imela dobro prehrano, 
ne bi bili stroški preveliki-
roči se n a j  na 1138 E. 
zgoraj,  tel . :  E X  0862. 

POZOR! — Posetite _ 
Fleet Beverage 

na 6501 FLEET AVE. ,̂0 
V zalogi i m a m o  f i n a  Vina. , m# 
pivo; več izdelkov. Naša od| 
cene v a m  bodo ugajale.  OOP 
10. 'z j .  d o  8. zv. 

Zamenite vas AVTO 
GOTOVINO 

' pri TINT'S g 
Tiny's Used Car 

Euclid Ave., vogal 

NAŠI OfiEDI so obce 
znani sirom m 

Posebnost "Barbecued reb 
koši." . 

Weber's Famous 
Serviramo posebne obede ob 

8521 Hough Ave., CEda'" 

Vas selimo kamorkoli 
odkoderkoli 

Everett Kauffm®" 
in  

Sherman Moving ^^*4382 
1707 Crawford Rd. 

^ 
Modroce prenovimo » 

potel jno ode jo  "comforter# 
Pridemo iskati  i n  pripel 

MODERN BEDDING ^ / 
3118 Lorain Ave.  CleV^" 

MElrose 7919 

VAŠI ČEVLJI 
bodo zgledali Icot novi, 
v popravilo zanesl j ivem« 
vedno izvrši prvovrstno de'®-

F r a n k  Marzl»"' 
16131 St. Ciair 

K u p u j t e  v o j n e  bonde W * 
ralne cnamlte, d a  b o  ,., | j*)  
oaiSde i n  vse, k a r  o n o  

A K O  P O T R E B I ) ^  
zdravi la proti  zapeki, 
98c; proti  nadui i i  $1.25: ** 

z a  revmatize® " *  

CO-Eclair Drug 
7600 ST, C l i A l B  aVP-' 


